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#900420 Cordless Framing Nailer Cleaning Reference Guide

Guidle de reférence pour le nettoyage de la cloueuse a charpente san fils #900420

Guia de referencia para [impieza e Clavadora Inalambrica Para Fremear de #900420
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DangerfPeligro
Do not attempt to operate the tool unless the head screw:
are securely attached to the housing. Operating the tool
with loose or missing head cap screws can result in the

escape of burning gases, tool damage, and injury to the
tool user and property.

- - -

Ne pas utilser cet outil si les vis ne sont pas bien serrées. |
Si vous utilisez cet outil san vis ou avec des vis qui ne sont |
pas serrées vous risquez d’endommager votre outil et/ou |
do vous faire du mal. 1
Nunca intente usar la clavadora a menos de que ambdk
tornillos de ajuste esten bien instalados. Usando la clavadork
con los tornillos sueltos o eliminados puede resultar ell
escape de gases, dafio hacia la herramineta o que el usario &
otra personas sufran lesiones. 1

Recommended tool cleaning intervals: 10,000 nails (9 fuel cells).
Clean air filter often . Intervalles de nettoyages recommandeés :
10,000 cycles ou (9 bonbonnes de gaz). Nettoyez le filtre souvent
Limpieza recommendada; Cada 10,000 clavos (9 cartuchos de gas).
Limpie el filtro de aire frequentamente.

See other side for operation instructions and safety warnings!

Voir au dos les instructions de fonctionnement et les consignes de
sécurité!

jConsulte al dorso las instrucciones de operacion y los avisos d~
advertencia! >
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#900420 Cordless Framing Nailer Quick Reference Guide

Guide de reférence pour cloueuse a charpente san fils #900420

Read instructions hefore operating tool!
Lisez ces instructions avant I'emploi de I'outil !
iFavor ae leer as instrucciones antes de hacer funcionar la herramienta!

WARNING: Do not attempt to operate or clean this tool until you have read and understood all safety precautions and cleaning procedure
manual instructions. [Failure to follow all safety precautions and instructions may result in a permanent loss of vision, serious personal or
even fatal injury, property damage and/or tool damage.]

Guia de referencia para Clavadora Inaldmbrica Para Fremear e #900420

Drives up to 4000 nails per charge/
Permet d'enfoncer jusqu'a 4000 clous per charge/
Para impulsar hasta 4000 clavos

A Battery / Battérie / Bateria

AVERTISSEMENT: Ne pas essayer de faire fonctionner ou nettoyer cet outil avant d’avoir lu et entendu toutes les consignes de sécurité el les
instructions sur la méthode de nettoyage figurant dans le manuel.

ADVERTENCIA: No trate de hacer funcionar o limpiar esta herramienta hasta que haya leido y entendido todas las precauciones de seguridad y
instrucciones acerca del método de limpieza en el manual. [Si no sigue todas las advertencias de seguridad y las instrucciones del manual pued
2 Hours sufrir pérdida permanente del sentido de la vista, lesiones personales graves o hasta la muerte, ademas de causar dafos a la propiedad y/o a

Heures la herramienta.]
Horas

USA En Espaiiol c AN AD A

7:00 AM—4:45 PM CST 7:00 AM-4:45 PM CST

Drives up to 1200 nails / Permet d'enfoncer jusqu'a 1200 clous /Para impulsar hasta 1200 clavos

B Fuel / Combustible / Combustible

Check Expiration
Vérifiez I’expiration
Verifique la expiracion

Use Red Fuel

Utiliser des
cartouches
rouges

Utilice cartuchos rojos

#816000

C) Nails/ Clous / Clavos D) Drive nails / Enfoncer des clous / Disparar clavos

( s— \/
Always wear safety glasses

Toujours porter des luneties de sécurité
Siempre lleve lentes de seguridad

E Adjusting Depth of Drive / Régler la profondeur
de ’enfoncement / Ajustar la profundidad con que se clava

. . - Utility Hook/ Crochet
F Clearing Nail Jam / Dégager un bourrage de clous / Para desatorar clavos atorados G Utilitgire/ Gancho

See Other Side for Cleaning Reference Guide / Voir au dos le guide de référence pour le nettoyage / Consulte al dorso la guia de referencia para Ia limpieza
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